“W-

tont so mimocrfamcr Klang,
So seiersich Geséuic?
Die ©sodicn rufen das That' cnlfdng:
ist Hkilinncfit, Weihnacht heute!

5) fuBte mit, 5u Alcnschenherz!
M £ns; fahren das Leid. vergiR den Schmer;,
Geh' auf in seliger Trende!
V ist Weihnacht, Weihnacht heute!

Was schlagst du. -ftcn, so sehnend laut
And ruhst »nd rastest nimmer!
tinst doch der Liebe einst vertraut,
And Liebe waltet noch immer:
S$itr Lrdc schwelt der eiliges Schar,
Da» schimmert und leuchtet so wunderbar
Weiht du, was es vedelite?
's ist Weihnacht, Weihnacht heutet

i) Weihnachtszeit, du selige Seit

Lah mich in deine» Wonnen

Genesen »an allem Lrbcnlcid!

F> last mein Bcr; sich sonnen
In deinem Glanz, 6u Lichtervaum.
And traumen den siihcsten Kinbertraum
Soll' Liebe, Triedcu, Trende —
» ist Weihnacht, Weihnacht heute!
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Pomoschtsch."

Jeterf3urgis,

Selle Kinnituse Scltfi agent Tallinnas ou —
M J. Medem, Lai uulits Nr. 44

Kinnituse Sekts wastad Marguste eest, uis jarg-
misel miilil on sundinud:
1) Kui warguse juures plank ehk muud &ra on

I6hutud, et hoowi ehk mujale sisemistesse ruumi-
desse tungida,

2) Kui maérgus kinnistes ruumides on juhtunud
ja sadal juures need ruumid &ra I8hutud, kus wa-
randuZ on olnud;

3) Kui lukkud mitme suguste muukraudade abil
lahti on tehtud ehk muul wiisil ara I18hutud ja sel
wiisil liikuma waranduse margus korda saadetud;

. 4) Kui margad ule plangi ehk aja on roninud
wagiwaldsel teel maja mdétmed oma'katte saanud
ning nendega uksed lahti teinud.

Kinnituseks woetakse kdik sugu maja ja poe
xraamid ning waart paberid wastu.,’

Wene Kinnituse Seltsi Agent.

W. J. Wedem.

Trukitud A. Laurmann'i trikikojas, Tallinnas.
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o oo o o frohliche Weihnacht!

eihnachtt — mie viel umfal3t dies eine
Wort an froher lieber Erinnerung, an
schéner Gegenwart, wie legt sich von
(mj) allem menschlich Echten ein guter Klang
X®* in den Wunsch, der zum Feste vor:
N~ Mund zu Mund tont: , Frohliche
Weihnacht!" —

Der Tag ist versunken in frithe Winterdam-
rnerung, im ungewissen Zwielichtscheine geht es
wie eine groRe Stille durch die Welt, als wollte
die Liebe, ehe sie ihr heimliches Reich austnt,
sich erst noch eine kurze Weile auf das Beste be-

ftmteft, was sie aus vollem Herzensgrund zu
bieten hat — und dann ist er da im Schimmer
von tausend und aber tausend Kerzen, der alte

traute Weihnachtsabend, die Stunde, wo deut-
sches Gemut unter Tannengrin seinen unver-
sieglichen Born erschliet. Da werden die Herzen
weit, alte Erinnerungen und neue Freuden stel-
len sich ein, und da kommen auch wir und moch-
ten unseren Lesern nah und fern ein herzliches
Wort geben zu dem, was sie bewegt, mdchten
ihnen allen den schlichten Wunsch zurufen:
,Frohliche Weihnacht!"

Allen gilt unser Wunsch. Im Geiste gehen
wir wandern, bitid; rauschende Stadte zum stillen
Dorfe, durchs weite Vaterland hinaus zu den
Deutschen in der Fremde, Ubers Weltmeer hin-
Uber; unter dem Dach des Einsamen halten wir
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Rast und im geselligen Kreis der Familie. Und
wo wir einen treffen, dem ein freundlich Geschick
Glick, reichliche Mittel zum Helfen beschert hat,
da mochten wir ihm die Noth der Zeit weisen,
die uns mahnt, dal die rechte Weihnachtssréhlich-
keit auch frohlich giebt/ daR allenthalben zu
wirken ist, damit die Sorge in so vielen Herzen
leichter. Wohlfahrt und tichtige Art des Wissens
und Strebens im Volke gefordert werde. Und
wo einer in rastloser Arbeit sich mihen muf3, um
sich eine Bahn im Leben zu brechen, da mag uns
vergonnt sein, zu spechen: ,Halte Rast auf dei-
nem Wege, Weihnachtsrast, und laf3 es dich nicht
bekiimmern, daR im schweren Erwerbe deine Hand
hart gelvorden ist, dall du im Arbeitskleid den
Weihnachtsabend feierstt Das GroRe, das Men-
schen besitzen, den inneren Werth — den kannst"
auch du dir geben, und dein Arbeitsgewand steh
dir stolz an, wenn das Herz darunter fur die
Wabhrheit, fur das Rechte schlagt; darum halte
ohne Verbitterung Rast, halte gute Weihnacht!
Und kannst du den Deinen keine glanzenden
Gaben spenden — gieb ihnen deine gerade Weife,
die tiichtige Kraft des Schaffens, den Sinn fur
reine Litte, ein Herz firs Vaterland, und du
hast ihnen dein Bestes geschenkt, hast gluckliche
Weihnacht!"

Weihnachten — es fuhrt die Menschen aus
dem Drang des .Tages in den abgeschiedenen
Frieden des Hauses. Der rascke Strom des
Lebens, der sonst brausend die Stralen der Stadt



durchflutet, gleitet heute leiser dahin, und drin-
nen am eigenen Herd Baut sich jene stille Welt
auf, die Raum hat auch in der Enge der Stadte
in winkliger Stube — die stille Welt der Siebe.
Ilhr alle, die ihr heute euch losgelost habt aus
der Hast der Arbeit, welche sonst im Gewirr der
StraBen und in den lauten Statlen der Er-
werbe, im geistigen Ringen der Zeit euch fest-
halt, die ihr nun in der Stille daheim
die feierliche Ruhe des Weihnachtsabends durch
euer.Herz ziehen lasset —seid gegrufit mit dein
Wunsche: ,Frohliche Weihnacht!" Und luemi
euch der Tannenbaum die schweifenden Gedanken
entsiirt, hinaus in den schneeverhangenen Wald,
durch die grolRe schweigende Nacht, so duldet,
dall  wir leise mit euch wandern: wie funkeln
die Sterne am Himmel, mic liegt ein heimlicher
Zauber Uber der winterlichen Erde, inic traulich
winkt der lichte Schein der Dorfer ins Dunkel
hinaus, wie mutet es so behaglich an, indelR
wir ihre engen Gassen durchschreiten, einen Blick
durch die niedrigen Fenster zu werfen aus den
apselbehangenen Baum Uber dem derben Tisch,
in den gemitlichen Kreis, der sich mit den Ofen
in der Ecke gesammelt hat! Ein stilles Weih-
nachtsbild ist's und etit stiller Weihnachtswunsch
gehort dazu: ,Frohliche Weihnacht!"

Weihnachten — Fest der deutschett Hei-
mati FUr sie erscheinst du mit den verlockendsten
Reizen, umkleidest dich geheimnif3voll mit alten
vielhundertséhrigen Gebrauchen und ewig neuer
Herrlichkeit, mit Tannengrin und Eisgefnnkel,
und wie du beherrschend und langst erwartet aus
der winterlichen 6de drauRen eintrittst in die
Héauser, da empfangt dich deutsches Lied, und
aus Scherz und innigem Gedenken baut ich dein

heimatliches Reich. Keiner mag sich deinem
Walten entziehen — wem in der Flucht der
Jahre das Haar grau geworden ist, der laRt

wohl den Blick rlckwarts schweifen zu all dem
Schoénen, was ihm dieser Tag in steter Wieder-
kehr gebracht hat, und begriuf3t dich mit der hei-
tereit Ruhe des Alters; wen du in blihender
Kraft findest, dessen Auge wendest du hinaus in
die Zukunft, wo er tausend Hoffnungen sich er-
fullen sieht und mit bewegtem Mute, mit der
Lust neuen Wagens giebt er sich deinem Zauber
hin, der heute allenthalben herrscht, wo Deutsche
wohnen, im Vaterlande und drauRen in der
Ferne. So viele sind hinausgezogen, um in der
Fremde ihren Weg zu suchen. Sie alle werden
heute zuriickdenken an die lhrigen daheim an
die Weihuachtstage im Vaterland, wo sie grof3

geworden sind und in deutscher Art des Geistes
und Gemites befestigt wurden. Itub zu der
Wehmut dieser Erinnerungen mag sich das stolze
Geflhl gesellen, dal? auch sie dem deutschen Na-
men Ehre gemacht, dal sie heimische Sitte be-
wabhrt, gearbeitet und gerungen und ein eigenes
Glick sich gegriindet haben. Wo aber so in
fernen Landen deutsches Haus und Herz dem
Fest der Heimat eine Statte aufbehalten hat,
da finden auch wir uns einund sagen mit denFeiern-
den: ,DeutscheWeihnacht— fréhliche Weihnacht!"
Ja — frohliche Weihnacht tberall! Auch
dein Elnsamen wiinschen wir sie, deut keine sorg-
liche Hand eine Gabe ristet, dem heute nur das
Eine durch den Sinn gehen will, dal es einst
anders gewesen ist, ehe von den Lieben eins
ums andere sich verlor in den Schatten des To-
des, int weitem Meere des Lebens, ehe er selbst
turnt Boden der Kindheit losgerissen wurde, um
nach wechselnden Sturmen endlich auf diesent ver-
lassenen Platzchen Wurzel zu fassen. Der du
heute so als ein Einsamer durch die leeren Gas-
sen schweifs, angeschlossen  turnt Glanze, wel-
cher wie ein Strahl aus verlorenem Kinderpa-
radies durch die Fenster rings zu dir nieder-
fallt; der du allein im dunklen Zimmer aus den
Jubel horchst, welcher die Kunde von gliicklicherem
Dasein zu dir tragt — laR das Haupt nicht
schmerzlich sinken, auch fiar dich ist Weihnacht
heute! Lall uns der Dichtung holde Gestalten an
dir voruberfuhren; Wesen und Werden deines
Volkes lal3 dir zeigen und ivas menschlicher Geist an
ristigen Waffen sich schmiedet, um die Natur in
seinen Dienst zu zwingen — siehe, so wird's
lebendig tun dich her und du fuhlst dein eigenes
Kénnen, flhlst dein Leben unlésbar verknlpft
mit dem Ganzen, darin du stehst. Darum lasse
das Haupt nicht sinken, sondern schau mit dich,
Liebe zu erweisen, die dir selbst nicht wurde!
Und wie du jetzt mit hellerent Auge aufblickst,
der Zukunft entgegen, da grufRen wir dich mit
dem Wort: ,Frohliche Weihnacht Uberall!"
und frohe Weihnacht walte vor allem in der
schonsten Heimstatte des Festes, int trauten Kreis
der Familie! Ihr Alten, die ihr, zielbewuf3t
und fest im Handeln, eure Kinder zu frischen
echten Wesen geleitet habt und heute des getanen
Werkes euch doppelt freut, ihr Jungen, die ihr — die
Stutze kommender Zeit — zum Feste dierege Kraft
gerne ganz in den Dienst der Liebe gestellt habt
— seid uns gegruf3tt Wir stimmen ein in ben
Wunsch, der im stillen Zusammensein  euch auf
den Lippen schwebt: es klinge hell durchs Land
in alle Ferne hin: ,Frohliche Weihn acht!"



Aeihnachtrgeplauaei'.

An der Mitte der Wohnstube auf dem groRen
<$ runden Tische steht der Crhistbarm. Gold-
und Silberfaden, Sterne und Glaskugeln blitzen
und ftimmem aus dem grinen Gezweig, aber
die Lichter sind bereits verldscht. Die Bescherng
ist langst voriber, und nun fitzen wir im Spei-
sezimmer um den festlich gedeckten Tisch herum
— Papa, Mama, die Grofmutter und ,wir",
die Freunde des Hanfes. In den Tannenduft,
der traulich heriiberweht, mengt sich schon das Aroma
eines kraftigen Punsches. ,Onkel Rath" hat be-
reits sein Bedurfni3, jemand leben zu lassen,
gestillt, und nun wird weiter geplaudert, bald
fréhlich, bald ernst, Uber die Kleinen, die Grol3en
und wieder die Kleinen, und es ist, als ob die
Lichter immer noch leuchteten und der wunder-
same Zauber kein Ende ftubeii sollte.

,Ja, die Kinder — die Kinder sagt die
GroBBmutter mit einem wehmithigen Lacheln.
LJAls ich so an die acht Jahre war. da schrieb
ich dem Christkind ein Briefchen, es moéchte mir
doch eine Feder bringen, mit der man — schoén
schreibt. Ich machte namlich ganz abscheuliche
KratzfiiBe, und so oft wir Schreibstunde hatten,
gab es auch immer ein paar Klexe. Und das
Christkind hatte ein Einsehen — ich bekam die
Feder wirklich, und von dem Tag au schrieb ich
besser und immer besser. Es war ja natirlich
eine ganz gewohnliche Feder, aber der Glaube
daran gab mir die Sicherheit, die mir bis dahin
gefehlt, ich empfand keine Angst mehr, wenn ich
aus Schreiben ging, und so hat sich die Feder
bewahrt sammt den UGbrigen: denn unter dem
Christbaum lag nicht blo3 eine einzige, sondern
gleich eine ganze Schachtel voll. Es war eine
schone, schéne Zeit . . . und wie das alles wie-
der auflebt, wie mait'S vor Augen sieht, wie
man's wieder fahlt! Ja, man wird eben wieder
jung, wenn die Weihnacht da ist, und darin liegt
der wundersame Zauber dieses Festes."

LAber nicht der ganze Zauber, liebe Grof3-
mama," eutgegnet der Vgter. ,Du vergil3t die
kleinen Leute, die nicht jung zu werden brauchen.
Was uns diese Zeit so kostlich macht, das ist das
Geflihl far die Familie und die Freunde, dem
wir uns ein paar Tage lang ganz Uuberlassen.
Wir denken nur mehr an unsere Lieben und zu-
meist wohl weniger au das, was wir von ihnen
empfangen werden, als an das, was wir ihnen
schenken. Und daf eben all unser Denken sich
in diesen Tagen oder Stunden nur darauf rich-
tet, darin liegt der Zauber des Christfestes.”

Papa hat noch nicht ausgesprochen, da wird
schon der alte Doktor unruhig, und ironische
Blicke zucken Uber das graubartige Gesicht.

-Weihnachtsgeschenke!" fallt er ihm ins Worh
,Dariber lieBe sich auch ein Kapitel reden
Ist es immer die Liebe, die giebt? Ist nicht
auch das Weihnachtsfest schon zu einer lee-
ren Form erstarrt, oft nur zu einer lastigen Ver-
pflichtung ? Was mich betrifft, so wirde ich gegen
ein und das andere aufrichtige, herzliche Wort
gern aus viele der Geschenke verzichten, die mir
ins Hans geschickt werden. Und dann ist ¢S doch
einmal so: mit dem besten Herzen kann man
etwas recht Dummes schenken!"

Dieser Meinung ist nun freilich Mama nicht
— sie schittelt nachdricklich den Kops und wir
lachen. Dann uird eine Weile hin und wider
gestritten, wem es besser gelinge, sich in die
Herzen der anderen hineinzudeuten — dem mann-
lichen oder dem weiblichen Geschlecht — und
endlich erzahle ich eine Geschichte von bestraftem

. Weihnachts-Egoismus.

Es ist die Geschichte einer Spieluhr, die mir
zu meinem grofRten Entsetzen einmal als ,Christ-
kind" ins Haus kam und bie mm als lastiges
Mobbel verstaubt in einem Winkel stand. Da
verfiel ich aus den Gedanken, sie wieder als
Weihnachtsgeschenk zu verwerten, und Kklopfte
in einer befreundeten Familie vorsorglich an.
Ich brachte das Gesprach darauf, wie hilbsch das
sei, eine Spieluhr, wie man sich durch diese
Melodien jeden Augenblick aus einer unangeneh-
men Stimmung in eine freundliche bringen lassen
kénne u. s. w. it. s. w. Man gab mir auch recht,
man begann sich fur Spieluhren lebhaft zu inte-
ressieren, und am Weihnachtstage, als ich gerade
daran war, frohen Muthes meinen ,Rumpel-
kasten" einzupacken, kam ein Dienstmann und
brachte mir als Geschenk der Familie — eine
Spieluhr. So kommt es, daR ich jetzt gluckli-
cher Besitzer von zwei solchen ,Rumpelkasten” bin.

Meine Geschichte wird mit Lachen aufgenom-
men, urtb dann fuge ich ernster hinzu, dal ich

trotz des Spieluhr-Attentats den Jungen, dem
das Geschenk bestimmt war, herzlich lieb habe,
daR ich nur schenken wollte, in der Hoffnung,

wirklich Freude zu machen, und daR das Schen-
ken eben eine schlimme Sache sei, wenn man zu
denen gehort, die sich ihren Taglohn sauer erwer-
ben missen.

Jetzt nickt der alte Doktor und plétzlich schwin-
det das ironische Blitzen aus seinem Gesicht.

~Weil wir schon am Geschichtenerzahlen sind,"
sagt er, ,will ich auch eine zum besten geben.
Ihr durft nicht glauben, daB ich nicht mit Euch
empfinde, daR nicht in mir auch die Jugend wie-
der auslebt an diesem Tage — dafR ich fuhllos
bin far bte Poesie des Familienlebens, die zu
Weihnachten ihren Zauber am maéchtigsten ent-



faltet. HOrt, was mir vor vielen Jahren ein-
nial an einem Weihnachtsabend begegnet ist.
Ich war r cht verdrossen und unwirsch an diesem
Abend. Die ChristbAume hinter den Fenstern,
die einsamen StralRen, die leeren Wirtshauser
— alles argerte mich, und nach Hause wollte ich
nicht. Ich hatte, das Gefuhl, als muRte ich in
meiner Stube erfrieren. Lieber weiter in den
rieselden Schnee, hinaus auf die Landstrale,
weiter, immer weiter! Ich dachte an meine ar-
men Eltern, die damals einen Buben hatten und
kein Geld, wahrend ich heute Geld habe und kei-
nen Buben. Warum war ich denn so einsam
geblieben ? Warum besal’ ich keine Familie ? Wa-
rum hatte ich dieses Glick nicht gefunden? Und
I6te ich so weiter stirmte, sah ich plétzlich vor
mir in dem leisen Schneegeriesel einen kleinen
Burschen, wie er sich vom Wege aufraffte nud
weiter lies. Ein armseliges, diinnes Rdckchen
hatte er an und ein zerlumptes Wolltuch um
den Kopf gewickelt. Noch nie hatte ich das
menschliche Elend so empfunden wie in diesem
Augenblick, da ich das arme Kerlchen so mutter-
seelenallein durch den Schnee laufen sah. Aber
wohin wollte er nur? Er hatte die StralRe ver-
lassen, und da stand doch nirgends ein Haus?
Rasch entschlossen folgte tfc ihm und dann —
dann stand plotzlich ein schrecklicher Gedanke vor
mir, etit unglaublicher Gedanke. Ich horte das
Rauschen des Flusses und ich fragte mich, ob es
denn mdoglich fei, daR ein Kind an Selbstmord
denke. _ Zugleich aber fing ich doch auch an,
zu laufen und . es war wirklich so. Erstand
schon zwischen den Weiden im Wasser, als ich

ihn am Genick packte ... er wollte ,in den Him-
meltz  Nud als ich ihm dann ein gehoriges Wet-
ter machte, inte er denn seiner Mutter so etwas
anthun koénne, da sagte er weinend, daB er ja
keine Mutter habe nud auch keinen Baker und
daR es seinem Herrn ohnedies schlecht genug ge-
he, denn der habe sechs Kinder und kénne ihnen
nicht einmal ein Batlinchen kaufen . . . Na. ich
habe dann das Meinige gethan fur die Leute.
Fur das Kerlchen war es freilich zu spéat, es
wurde krank, und ein paar Monate nachher st
es doch in den Himmel gekommen. Aber seit
diesem Tage ist tittr Weihnachten mehr als eilt
Familienfest, mehr als ein Tag des Znrucktran-
mens, und ich denke, es ware alles besser, wenn
die Christbaumkerzen das ganze Jahr leuchteten,

wenn sie ihren Schein aus den engen Stuben
hinaus in die weite Welt verbreiteten. Ich blei-
be nilt zurik und ich wei ja, daR Ihr alle

das Eure tut, aber es giebt so viele, die tau-
sendmal mehr tun koénnten und dabei noch im-
mer ganz behaglich als ,Egoisten" zu leben ver-
mochten .. .""

Der Doktor schweigt und blickt in sein Punsch-
glas. Mama aber wendet sich rasch zu ihm
— sie hat Trdnen in den Augen, als sie spricht:

»Sie haben recht mit allem, was Sie gesagt
haben."

Und dann wird gesammelt und eine kleine
Expedition, erstehend aus dem Doktor, Papa und
meiner Wenigkeit, ristet sich aus, um noch irgend-
wo drauBen . . . Ehristbanmkerzen anzuzinden.

Das war unser letztes Weihnachtsgeplauder
und so hat es geendet.



[Inzer Gebet.

Machtiger einziger Gott; ewiger, heiliger Richter,

der die Welt aus Nichts und Ordrung aus Un-
ordnung geschaffen hat, erhebe Deinen friedeliebenden
Blick auf das schwergeprifte Russische Reich, fuhre es
auf den richtigen Weg zur Rettung; stille die Leiden-
schaften, die Feindseligkeiten und erlése die Bedrickten
— beschirme sie und uns alle; verwandle lie schreckliche
Zeit der Unruhen — in eine Friedelibende durch die
Berkiindnng des wahren Friedens, der wahr n Freund-
schaft und Freiheit.

RBleibnacbtsgebet.

O lebendiges Wort, Du, der Du hervorgegangen aus dem Munde des
Allerhéchsten, von einem Ende zum andern reichest und alle Dinge tragest und
erfullest mit Kraft und Leben, komm und lehre uns den Weg deiner Wabhrheit.

O Engel des Bundes, Du Fuhrer des Hauses Israel, der Du dem
Moses in der Feuerflamme des Dornbusches erschienen bist und ihm auf
Sinai das Gesetz gegeben hast, komm und strecke Deinen Arm aus, uns zu
erlésen.!

O Wourzel Jesse, Du, der Du stehest zum Zeichen der Vélker, vor
dem die Kdnige schweigen, und den die Elenden anrufen, komm uns zu helfen
und sdume nicht langer.

O Schlissel Davids und Scepter des Hauses-Israel, der Du ausust
und niemand zuschlieBt, der Du zuschlieBest und niemand austust, konim und
fuhre aus denk Kerker die Gefesselten, die da sitzen in Finsternisz und Schatten
des Todes.

O Aufgang aus der Hoéhe, du Glanz des ewigen Lichtes und Sonne
der Gerechtigkeit, kounn und erleuchte, die da traurig sind und vergieb ihnen
all ihre Missetat!

O Herrscher der Welt, Du Erwartung und Sehnsucht der Volker, Du
Eckstein, der zwei in Eins verbindet, komm und errette Deine Menschheit, die
Dir aus dem Nichts hervorgerufen und aus ihrer Situde wiedergeboren hast!
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~asiogyLweHHble npoysb! Hactynaetb
BpemMs HOBbIXb” OTBaKHbIXb JIIOAEN:
MmMb ropsadee cosiHUe ciseTb
3a TymMaHamMun HbIHbWHNXD AHEeN.

j4e HalgoyTb OHU 371y oOnpaBAaHbS,
Cb HenoagkynHoii n cebTnow aywiomn
He HauHyTb nuuyembpHoOi ayuion
MoaHOBNATL  ofpsixfeBllee 34aHbe.

HbTtb! Ha mbcecthb  06/10MKOBB THW/bIXbB
OHM BbICTPOATHb 3aMOKb OOLLUUPHbIN,
M Ha Tpyab co3ugaHia MUPHbIA
Mpn3oByTb MagUWnNXb OpaTbeBb CBOUXb«

M BO3CcAAQYyTHL 3a CTOMb paBHOMNPaBHO
MpeXxHin pabb M ero rocnogviHb,
M npocHeTcAa Hapo4b-UCNOJ/IMHD,
CunbHbIN AyXOMb CBOGOAHbLIVI U CNaBHbIN,

ManoayuiHble npoyb! HactynaeTtb
BpemMs HOBbIXb OTBaXXHbIXb J/0AeN«
MM ropsadee cosiHUe cideTb,
3a TymMmaHamMmu HbIHbLWHUXBL [OHEN.
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Po"NgecTBeHCLli pa3ckasb.

M uxo naganu xnonbs 6bnaro cHbra Ha

“~1 ropogb IM*. OHM cnycka/IMCb Ha rosble
Cyubsl [lepeBbeBb Bb cajaxb W nap-
'LLL kaxb, NOXWAUCb  MATKAMU  NOKPOBaMm
Ha 3acTbIBLUYO 3eM/Il0 W Ha KpbIwun

[OMOBb M LEpKBEA WM Tas/im Bb CTapoOMb,
cbgomb PeliHb.

CobpaBWwNCb Bb KyYKM Ha OKOHHbIXb pa-
Maxb, MasleHbKisi CHBEXMHKM Cb 1060MbITCTBOMb
3arisagbiBaiv Bb [0Ma: CErofHs HacTynuib
POXAECTBEHCKIN COYEIbHUKb —CaMblil  /TyuLLINA
M3b BEYEpPOBbL roja.

KomHaTta, Kyga 3arnsagblBayii  CHBXUHKA,
6blNa KpacvBa W YKTHa U Bb Heil BUAHbNOCH
HbCKONbKO AbTCKUXBL rOM0BOKL.  [lBEpM Bb
OPYrylo KOMHaTy Oblna 3aTrBoOpeHa; Tamb npu-
rOTOBAANN  €JIKY.

— AXb, KOrja e HakoHelb nana nos-
BOHUTBH ! — HeTepnb/MBO BOCKIUKHYNb OAWHBL
M3b Ma/lbYMKOBb, — $1 HE MOry GosbLUe XaaThb !

— A 4 3Haw, 4To MHb nopapsaTb, cka-
3a/Tb MasieHbKii bunnn, ero mnagwin 6patb,
—HaBbpHO NoLwaaKy-KayasKy. . .

— Tlouemy xe Tebb, a He wMHHB? A
BbAb ropasfo crapwe, — ckasanb Ppuub,

— A MHb XoueTcs pyXbe., a MHb KOJIACKY.

W y pgbreii nownu cnopbl, KOMy 4TO MO

Nyuntb. HakoHeub [Bepu OTBOPUNCH U Mope
cebTa X/bIHY/I0 Bb KOMHaty. Abtn yBugbnu
60/bLUYI0 €esIKy Cb 6e34YMCNEHHbIMU OrOHbKamu
W Ccb OGnectaweli 38H340 Ha Bepxy.

OHu 6pocunnck Kb enkb U ctanm noc-
NbWHO UcKaTb MNOAAPKOBL: WyMban, Tonkanm
OPYrb Apyra, MNoKa KaxAbli He Halenb CBoei
urpywkn. Bchb nonyusnmu  npekpacHble no-
[apKn:  KYKNbl, KHWDKKW, OWAA0Kb, PYXbS.,.
Kpuku pagocT HamnosIHWAM  KOMHaTy.

OpfHako CKOpo nocrbllwanucb Apyrie pas-
roBopbl. ManeHbkas Jnb3a YypoHuna  CBOW
KpOLLEYHbI cepBM3b M Cb MiaveMb cMoTpbia
Ha OCKONKW. ®daHHW, NbysiCb CBOEl HOBOW
KyKnon, BApyr» 3ambTuia, 4TO OHa He 3a-
KpblBaeTb rNasb, Kakb Kykfia ed noapyru.

TbHb onycTMnacb Ha POXAECTBEHCKYHO
pagoctb Agbteil. Ckopo paspgasics  FPOMKIN
KPUKb MaslbuukoBb.  OHM cnopunv o nowag-
kb-kavankb. HakoHeub Bwinv ypanocb OT-
BOEBaTb CBOW WIPYLUKY W OHb CTOJIKHY/Ib Cb
Hes cBoero 6paTa. TOTb OTOLWENb W 3an/iakasib.

A cBbum pgoropasiv BCce 60/blIE U HY>XXHO
6bl10 UXb racuThb.

ObTn nexanm yxe Bb
nocTenbkaxb.

— Kakb [onro Mbl Xgasm 3Toro Beuyepa
— U BOTb OHb YXe npowenb, — MPUTrOBO-
punbt ®paHub,

CBOUXb MANKNXb



— AXb, ecan-6bl 6blnM ubnbl Moum ya-
Wweykn | — YyyTb HO nnakana 3nb3a.
Ha ynuub cHbre nepectasib M Bb
wuHb  3amckpunncb  mupiagbl 3B8b3ob. UXb
pagocTb 6blna nosHa: oHb pagoBanmnce  Pox-
gectsy XpucTtoBa, pafoBaTbCA KOTOPOMY 3a-

Obln BHM3Y AbTw.

Bbl-

1L

Ho He BCh.... BHM3y, Bb noagonb, Xuib
6b4HbIN  KOP3WHLLMKB Cb ManeHbKol BHYYKOIA.
BbaHO, HO uMcTO 6bIM0 Bb THCHOW KOMHATh.
CTapvkb cugbnb y MevykM Ha CBOEMb BETXOMb
ctynb. Y ero HoOrb, Ha MaJileHbKON CKa-
Meeukb cugbna ero BHyuka u cmoTpbia Ha
aboa cBOMMM 6OMLLINMMK, TEMHbLIMW [f1askamu.

— [Obayuwika, Tbl XOThbAb 4YTO-TO MHb
pasckasatb, — [roBOpwia OHa eMmy, rnags ero
KOCTNABYIO PYKY.

[a, npasga, A XoThbnb, cKasa/b

CTapvKb 1 B3[40Xb BbIpBa/ICA W3b €ro rpyaw.
A xoThbnb pasckasatb Te6b 0  npoweawmnxb
OHAXBb, 0 NpekpacHOMb npa3gHvkb PoxaecTsa,
Kakb Mbl MpPOBOAWIM €r0 Cb TBOeli 6abyLUKON.
Korga TBOS Mama Oblia elle Takasi MasieHb-
Kas, Kakb Tbl Tenepb, Mbl yKpawunu Aans
Hesl enouKy, Hanpshkasm ee 3010TbiMK opbxamu,
abnokamn. Korga pasgaBasici TOPXECTBEHHbIN
3BOHb KOJIOKO/IOBBb, Mbl OTNPaBUNCL Cb  HEK
Bb LEPKOBb W crywanm Tamb nbHie ncnaMoBb.

Mpuasa [OMOoW, Mbl 3axuranvm enky. W kKakb
pagoBanacb TOrga TBOA Mamal... N  Takb
W0 MHorie rofbl; NOTOMb Cb Hamy  Oblb W

TBOM nana W Mbl BCTPHTWAM MHOIO BecesfbiXb
npasgHNKOBb, OCOOEHHO, Korga poawnacb Thbl.

Ho pa3b HacTasio rpyctHoe PoxaecTtso.
TBOSA Mama cuibHO 3abonbna v ymepna u Mbl
onycTuan ee Bb Cbipytlo 3emnto. [locnb Hes
yMepb TBOW namna, a NoToMb W 6abywka — u
BOTb Mbl OCT/INCb Cb TOOOW OANHOKIE... Y HUXb
Nydwin npa3gHukb, YbMb Yy Hacbk Ha 3emnb.

— Axb, munbin gbaywka! A monto bora;
YTOObl OHb BbUTHUMTL TBOM  GOMbHLIA  HOMWY,
Toraa Tbl HaBbpHO BO3bMELUb MEHS Cb €060
Bb LEPKOBb: TaMb Takb XOpowo MowTb. WU
Mbl OygeMb ONATb Becesibl U Bce OyAeTb y
Hach Xxopolo!

— Ja, ga! — kKkuMBanb CTapukb U, B3ABbL
EBaHrenie, Hadyasb unTaTb rnaeBy 0 Poxaectsb
XpucTosb,

— HacTosuwy pagoctb A y3HaTb ropasso
no3xe, — CKa3a/lb OHb, OKOH4YMBDL UTEHie.
-- A cHayasla — CKOMbKO rops nepeHechb
Al Bbab A BCbxb noTepsanb; U rpycTHO 6b110
MHE OogHOMY.. HO BOTb Bb Takyl pPoOx-
[ECTBEHCKYIO HOUYb YnTanb S eBaHresie: Tbl
cnana Bb KpoBaTkb, U BAPYrb Kakoi-To ro-
nochb, Kakb-6bl aHresna, CTab rOBOPUTH MHbB'
«HC Meyvanbcs, pa3Bb Tbl 0AMHOKL? Bbab Bb
3Ty HOYb poawnca Xpuctocb; OHb  BUANUTDH
TBOE rOpe, OHb MWAOCTMBL OHb OTeub BChbXb
nwogein. Ay Koro ecTb oOTeub, TOTb HC
O4MHOKB!...» W neyanb mosi npowna, MHb cTtano
nerko, nerko... fa, AMTA Moe, e€CiM Uy Hacb
ectb OTeub Ha Hebecaxb, KOTOpbIA BUAUTH
W MOMHMUTL nNacb, TO Mbl He oAuHoku!... U
OHb BbIHY/Tb V3b KapmaHa AepPeBAHHYI0 KYK/Y
W noganb ce AbBOUKb.

— TMotb Teb6b nogapokb, — cKa3a/lb
OHb. JT0 MHb pana gna Tebs 6GapbiHA, KO-
Topoil A paboTanb KOP3WUHBI.

pomko pagysacb, AabBouka
rpyaM aTOTb MPOCTOA MNOAAPOKb.

— A y wmeHs, pgbayuwka, Takke ecTb
Te6b nogapokb  3aKpo TOMbKO Ha MUHY-
TOuKy rnasal

CTapukb nocnywanb, 3akpblib rflasa u
TEPWMBO Xaanb, noka pabBouka He 3akpu-
yana:

™ Hy pabaywka, Tenepb cmoTpw!

npmwxana Kb

N oHb yBugbnb cCydyekb enn, Ha KOTO-
pomb ropbna BockoBas cBbuka. W gbeouka
pasckazana emy: Korga cerogHs Ha [Asopb

CTa/iM AN rocnofb Bb BepXHeMb 3Taxb BCTas-
NATb €enKy, TO ABOPHMKBL OTPYOUNb HbBCKOMBLKO
BbTBeli 1 6pocUNb WXb Bb MYCOPHbIA AWK,

OHa Bblbpana cebb camy nydwy BbTKy;
a cBbuky nogapunb eii NTaBOYHUKD.
Ynblbasce cnywans Aabaywka o 3agym-

UMBO CMOTPHIb Ha MasieHbKili OroHeKb TO-
HeHbKOM cBbukn. EMy Kasanocb, 6yaTo CThHbI
€ro HU3KOWA KOMHAaTbl pacluMpuince, OGYATO OHb
BUOMTL 3Bb3gHOE Hebo, BMAUTBL Javiblie nons
Bueneema, a Hagb HUMMU CTOUTHL OfHA 4yad-
Has 3Bb3ga, KOTOpPOM OHb HUKOrga He BUAbNDL
npexage, ¥ OHb Tuxo 3anbnb; CnaBa Bb BbIL-
HUxb bory, u Ha 3emnb mMupb, Bb 4Yenosb-
Kaxb ©GnaroBosieHie!,..

--------- ~WATWY VW vV WW--eeeeeee



cemMoryulin boxe, eauHblii Bb4HbIN
Cyabs, co3gaBLlii cBbTb N3b TbMbl,
nopsaaoKkb U3b Xaoca,
MO/IMMBb pebs
BO33pu Cb MwuiocepgieMb Ha Becb
Hapoab Bb Pycun BB 4acb ero
NCNbITaHIA, YKaKU €emMy nyTb Kb
crnaceHito oTb 6ypuy, yCMMpPK CTpacTtm
N HEeHaBUCTb, CNacu YrHeTEeHHbIXb,
coTBOpU, poxe,
4abbl M3b oxBaTuBLUENW e€ro CMyTbl

nosiBUINCb MunocepdieMmsb TBOUMDB

cBo6ofa, 6parctBo U MUPH!
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Walitsegu maa péaéal wabadus, armas'
tus ja rahu!

~ dige wagewam taewaue Jumal, puha ja igawene
rj Kohtu mdistja, kes Sa maailma oled loonud, meie
astume sel raskel ajal Sinu pilha pale ette ja pa-
lume siud: waata taewast halastusega oma rahwa
paale, kaitse teda oma wéagewa kdega isearanis sel
raskel ajal, ara lase teda mitte &ra norkeda, juhata
teda Oiguse tee radade paale. Kanta ara koik wiha
ja waeu rahwa kestelt, waigista kdik kurjad ja Meri-
sed katte tasumised, et meie rahus ja armastuses
kui Sinu 0diged riigi alamad, Sind woiksime teenida
igaweses Oiguses. Anna meile Oieti rodmsad Joulu
puhad, lase oma auu walgus kdige inimestele paista,
kes praegu eksiteede p&al kdimas on. Sinu paale
loodame meie, Sinu hooleks anname meie endid
tdna ja igapaew ! Taida meie siidamed, armas Is-
sand, Ondsa JOulu rddmuga ja aita, et warsti wa-
litseks maa paal wabadus, armastus ja rahu! Amen!



©oo Maks joulupuud. ©oo

stfst ja - aeglaselt sadas esimene

tunti T. linna paale. Lume
" raitsakad langesiwad puu okste
paale, millede lehed jtlba ammu
maha oliwad langenud; pehme
waibana katsiwad nad kilme-
tanud maad, majade ja kirikute
katuseid, kunas aga lahedal
ole was meres nad hoopis éra
sulasiwad.

Akna raamide paale oliwad
nad weikeste hunnikutena kokku
kogutuid ning waytisiwad saalt
uudishimulikult  tuppa, sest
tdna oli joulu laupaew, (ks

kdige kenam ©Ohtu terwe aasta jooksul.

Tuba, kuhu nad sisse wahtisiwad, oli ilus,
puhas ja igctte pidi korras; saal oli palju
lapsi, kes r60msaste oma haalt kuulda lask-
siwad. Teise tua uks oli Ilukkus; praegu
oli saal kiire jdulu puu walmistamine kasil.

— Oh, millal peaks meid pappa sisse
kutsuma! hiudis Uks poiss, — ma ei suuda
enam kauemini oodata.

Ma tean, et ma Uhe ilusa Kkingituse

saan, — kisendas weike Willi, — kui see
aga mitte kiilkuw hobune ei ole!
— Mina pean selle omale saama, sest

mina olen teist kdigist wanem, — utles Priidik.
Mina™tahan pussi saada... mina ka-
leskat __

Lapsed laksiwad tllisse, sest keegi ei tead-
nud, missugused kingitused nad saawad. WU-
maks ometi tehti uksed lahti ja hele walguse
meri paistis neile teisest tuast wastu. Nad
nadgiwad suurt joulupuud, mille paal mitmed

"

tuhanded kuitnlad pdlesiwad ja mille ladwas
Uks hele taht séaras.
Lapsed kargasiwad joulu puu juure ja

hakkasiwad kingitusi otsima; jallegi tbusis suur
tiili nende wahel, enne kui iga (ks nendest

omale meeldiwa kingituse katte oli saanud.
R66mu kisa ja hilded taitsiwad tuba, sest
kingitused oliwad kdik Utlemata ilusad, nagu:
tited, raamatud, hobused, pussid j. n. e.

Warsti oli aga teine toon siin walitse-
mas. Vaikene Elsa oli oma kingituse katki
teinud ja hakas nuud suure haalega nutma;
weikeue Fanny nagi, et tema titte silmad
mitte kinni ei lainud, nagu teistel, ja hakas
ka uutma.

Ka poistega oli lugu samuti: nad riid-
lesiwad hobuse pérast, sest Uks ja teine tahtis
seda omale saada, kunas weikeue Willi wii-
mati woitjaks jai. Tagajarjeks oli jalle nutt

ja naer.

Wahe ajal oliwad kuundlad juba é&ra
pblenud ja hakasiwad kustuma. Lapsed lak-
siwad magama.

— Kui kaua pidime meie seda ohtud

ootama ja nuud on ta
arutas Priidik.
Oh, oleksiwad mu tassid terweks jaeund,

ohkas Elsa.

juba moddas, —

Lume sadu oli jarele jaenud, ilm jai
selgeks ja korges taewas sarasiwad tahed.
Isearanis heledasti sérasiwad nad tana, sel

JBulu laupaewa 066sel, sest suur réodm Jee-
suse sUndimise Ule taitis nende sudant;
lapsed aga, kes praegu joulu puu juures
wiibisiwad, oliwad Jeesuse hoopis &ra unus-
tanud.

M.

Selles samas majas, all keldris elas wae-
ne korwi tegija waikese tiltre tltrega. See
kelder oli kitsas ja madal, nii et waewalt
pusti tdusta wois, raske 0hk taitis seda ruumi.
Wana taat istus ahju aares wana pingikese
paal, aga tema jalge ees maas istus tema
titre tutar ja waatas suurte pruuni silma-
dega tema paale.



— Wana taat, sa pidid mulle midagi hu-

witawat jutustama, — Utles tutre tltar, tema
kondist latt silitades.

— Oige kill, — ma tahtsin sulle midagi
raakida, wastas manale ohates. — Ma

tahtsin moodda lainud aegadest ja endistest
Joulu pulhadest jutustada. — Kui sinu mam-
ma nii sama weile oli, kui ndud sinagi, siis
ehitasime meie alati joulu puu tema jaitB,
ehitasime ja ilustasime seda k&iksugu kuld ja
hoébe niitidega, pahklade ja &untega ui
kiriku kellad helisestwad, wotsime meie teda
enestega kaasa ja laksime kirikusse, kus meie
jutlust kuulsime ja laulust laulsime. Peale
seda laksime meie kodu ja panime jOulu puu
pdlema. — oh kui r6dmus oli siis sinu mam-
ma! Nii ldks palju aaastaid mododa; meie
olime alati nii wéga r6dmsad sinu pappa ja
mamma seltsis, kdige rohkem aga sel korral,
kui sitta sundisid.

Kord aga oliwad meil kurwad pihad,
sest sinu mamma jai haigeks ja suri é&ra,
niug meie pidime teda kulma hauda panema.
Selle jarel suri ka sittu pappa, siis toana
ema, nii et meie kahekesi ainult jarele jaime.
Nemad on Gutsate riigis ja neil ott nitd palju
parem, kui meil.

— Ah, armas matta isal Ma tahan
taetoa Jsat paluda, et Ta sinu jalad tertoeks
teeks, siis saaksid sa tBeste mittd kirikttsse
kaasa tootma, kus nii ilusasti inimesed lau-
larnad. Siis oleme meie jalle rdemsad, siis
on meil kéik heal

— Ja, ja! wastas toana mees, kus juu-
res ta piibli katte rnéttis ja saalt Kris-
tuse sUndimisest lugema hakkas. Warsti aga
Ibpetas ta lugemise ja utles:

— Hilja alles todisin ma seda rdédmu
maitseda! Ma laittaftit kbik, mis mul oli:
isa ja ema, toetuta ja 0Oe, poja ja tutre; ma
jain Uksi, ning see kurtoastas mind toaga.
Kord, sel samal JBulu 66l lugesin ma seda
tukki piiblist, kui sina katkis magasid; hakit-
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selt kblas mu kortous otse kui ingli haal
ara kurtoasta, sest sa ei ole mitte Uksi! Ta-
na 06sel on ju Kristus siUndinud, Ta né&eb
sinu kurbtust, Ta ott kdikide inimeste Isa!

Aga kellel isa on, see ei ole mitte Uksil. ..
Kui ma seda kuulsin, sai mu suda kor-
raga kergeks, mu kurbdus oli korraga kadu-

nud . .. Mu Kkallis lapsukene, kui meil toeel
Uks Isa taetoas ott, siis pole meie mitte
Uksil... Ta ou meie abimees ja annab igal

ajal meile oma abi.

Saal jttnres rnottis ta taskust puust ni-
kerdatud titte, andis seda tutrekese katte ja
utles:

— Wo0ota see kingitus toastu.
selle titte Uhe preili kédest, kelle
kortoisi puitumas kain.

Lapsuke hdiskas r6dmu pérast ja pigistas
titte oma riiuta toastu.

— Ka ntitta muretsesin sinu jauks Uhe
tveikese kingituse. Enne aga, kui sa seda oma
katte saad, pead sa silmad Kiutti panema.

Wana mees pigistas silmad Kkinni ja
ootas rahulikult nii kaua, kuuni tOdruk silmi

Ma sain
juures tita

lahti kéaskis teha.

Kui ta silmad lahti oli teinud, n&agi ta
enese ees Uht kuuse oksa, mille paal ks
kaunal poles.

Tudruk jutustas nudd, kuidas kojamees
sakste joulu puu flllest motted oksad &ra

oli raiunud ja neid prugi kasti tuisata taht-
nud, tema oli aga parema nende hulgast tvalja
toalinud ja seda enesele palunud; Kkitudla
oli ta Uhe kaupmehe kéest kingituseks saanud.

Wana taat kuulas naeratades seda juttu
paalt ja toaatas mbttes selle kidudla tvalguse
pdale. Ta n&gi maimus, et selle keldri
ruumid ikka suuremaks léksitoad, ta nagi tah-
tedega taetoast, ta nagi heledaid taetoa ruu-
tittfib, ta nagi inglid toalges riides, kullaga
ehitatud Jumala aun jarje Umber seisrnat,
kes kooris laulsitoad: Aun olgu Jumalale
korges, rahu maa p&aal, inimestesthda meel!!
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1 RICRIK . SIEeoAucj-atEeilcu, unlez- 6atau-

lis -J/ut cpule wn. &vfi3e &iuejuitu-ucj/

Ba”.lMaLlHaﬂ yﬂl/”.la, Ng 46 oR/epataluteu & 45etinnun”.en.
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MAn3b Mops M MOPCKMXb KynaneHb
3ambuartenbHblii MArkii kiMmaTb. Be-
NIMKOMBMHBIA 1 orynkn Bb napkb.
CnoKoliHOe H YIOTHOe MbBCTOMOMOXEHIE.
Xopowan BeHTWMAUiA. PecTopaHb Cb
OTKPbITOI Tepaceoit Bb cafgb. Jlyduwis
KyXHU. — Ocobble xoabl  oTAbAbHbIE
kabuHeTbl. 32 MEBG/IMPOB  KOM-
HaTtbl co BcbmMmn yno6eT-
BAaMMW 1 6-Tb CeMeliHbIXb 0CO6M AKOBb.
Mpu rocTHHULE oTAbNBHLIA KBAPTUPBI.

MbHbl YMBPEHHbLIA KAKD
ana MAHCIOHEPOBB, TAKD
n AnAa MnrPIs3>XXAKOWNXD,
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11 KoHaouTepckas, 6ygo4
& W KOJIOHiasibHasA Topr.
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1 ] (\]\]TEI/IHBEPFB s, AVILL.
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Peenb, LLnpokasa yn, Ne. 36.
| | OTOABJ/IEHIE =¥
W EHatepuunTtans npotuss ,Badesalon' m
m
0 0 0 0 0 Backerei, Conditorei
N und Goionial Handlung 0 0 0 0 -«
« W, xtemBeRe Tora. ><tang |

Reval, Breistrasse Neo 3<>.
gatiiarinenthal vis-a-vis 1<
11

dem jjgadesalon

emfiehlt seine verschiedenen Backwaren
T1 den Bewohnern von Katharinenthal und U
-l ger Fiadh: LLI

(1] V-

16

PECTOPAHD

[KA®E-AHI NIA"

CTtapbl1 pbIHOKDb
Ne 5,
npexae ®penHATa,

pekomMmeHayeTb BUHA W NUBO
nyywnxs UpMb, 3aBTpaku,
06babl N Y>XKMHbI NO KapTh,
O6bapl

n

BO BCsAKOe BpeMsA.

OoTnycKarTCA TakKxke Ha

OOMb. PpaHuyckili u pyc-

Kii  6uninapabl.

OTKPBITE: CbIM.TAOH. HOI,

nN. /v. pPEBVHI b.

Restaurant

Alter Markt, Ne 5, vorm. Freiint,

empfiehlt seine Weine
und liiere der besten Fir-
men, a la Garte zu jeder
Tageszeit, Mittage in und
auser dem Hause. Fran-
z0sisohes und russisches
Billiard. Reelle Bedie-

nung.

3. aL Szewin.



(Novelle).

5 Kop. a Exemplar. MW

Der Verkauf findet statt nur im Cpmptoir des Verlegers

[1. ledern,

Reval, Breitetrasse J08 44. M

Praegu ilmus truulst
Toe

biv

3N 5 Rop

Mluakse ainult M. Medem'i knntnris

Laia mil. nr. 44. Tallinnas.

. TR
Ast |i ell.
Kujutus praeguse rahwa elust

Kind 15 kop

Muulakse ainult minu juures.

Auustusega

W. Wedem.

Tallinnas, Laias uul nr. 44.
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Ers.te

Reval e r Fiistkarten-Zentrale

Engros fen detail
Lehmstrasse 1, Hans »EUNIW.

cfizzxiicixxzixt-e,
rxixxiaAxls Xixxd
STcilja xxzs-
vott&azten-<£EW,;x>teitxixxa,
$oot&azten cKafxxncxx,
sxircxxrcxvxcz-. xx. Ahvileii ImtiVii. |
Regelmassig jede Woche Neuheiten.

................... Bl
PEHCKOBbI/ MNMOIMPEBB Auslandische n. Russische
e Weinei.Champagner
_Bb PEBEN®. WOLD. FERBERG.
alliMmayHada y/., AOMDb No. 3 Gegr. 1858.
BMH'! ﬂMKEPb' H BOAOL'HblH l/|3ﬂ|p|'|'|5:| En-gros. Weinhandlung 3n-<wiarn.

PYCCKMXb 1 3arpaHuyHbiXb (PUPMb. Reva!, Schuhstrasse JV° 3.



